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Nro. 010-2015-VMI-MC

Lima, 16 ABR. 2015

VISTO, el Informe N° 60-2015-DGPI-VMI/MC de fecha 16 de abril de 2015,
de la Direccion General de Derechos de los Pueblos Indigenas; v,

CONSIDERANDO:

Que, conforme al numeral 198 del articulo 2 de la Constitucion Politica del
Pertl, toda persona tiene derecho a su ideniidad étnica y cultural, por lo que el
Estado reconoce y protege la pluralidad &tnica y cultural de la Nacidn;

Que, en este sentido, el arficulo 89 de la Constitucion Politica del Peru
prescribe que el Estado respeta la identidad culiural de las Comunidades
Campesinas y Nativas;

Que, por Ley N°® 29565 se cred el Ministerio de Cultura como organismo del
Poder Ejecutivo, con personeria juridica de derecho publico;

Que, el literal d) del articulo 4 de la Ley N° 29565, que cred el Ministerio de
Cultura, sefiala como area programatica de accidén de este organismo del Poder
Ejecutivo, la pluralidad éinica y cultural de la Nacidn; asimismo, su articulo 15
prescribe que el Viceministro de Interculturalidad es Ia autoridad inmediata al
Ministro de Cultura en asuntos de Interculturalidad e Inclusién de las Poblaciones
Originarias;

Que, el articulo 1 de la Ley N® 28736, Ley para la Proteccién de Pueblos
Indigenas u Originarios en Situacién de Aislamiento y en Situacion de Contacto
_ Inicial, en concordancia con el articulo 1 de su Reglamento, aprobado por Decreto
4 Supremo N° 008-2007-MIMDES, tienen por objeto establecer el Régimen Especial
i Transectorial de Proteccién de los derechos de los Pueblos Indigenas de la
"~ Amazonia Peruana que se encuentran en situacion de aislamiento o en situacion de
contacto inicial, garantizando en particular su derecho a la vida y a la salud,
salvaguardando su existencia e integridad;

Que, a su vez, el literal a) del articulo 4 de la Ley N° 28736, Ley para la
Proteccién de Pueblos Indigenas u Originarios en Situacion de Aislamiento y en
Situacion de Contacte Inicial, prescribe que el Estado garantiza los derechos de los
citados pueblos indigenas, asumiendo la obligacién de proteger su vida y su salud,
desarrollando prioritariamente acciones y politicas preventivas, dada su posible
vulnerabilidad frente a las enfermedades transmisibles;

Que, asimismo, el articulo 6 de la Ley N° 28736, Ley para la Proteccion de
Pueblos Indigenas u Originarios en Sifuacién de Aislamiento y en Situacion de
Coniacio Inicial, dispocne que no se permite el ingreso de agentes externos a las
Reservas Indigenas, a fin de preservar la salud de las poblaciones en aislamiento o

J, CARDENAS C.



1. CARDENAS G,

contacto inicial, excepto a entes estatales cuando, entre otras causales, se prevean
situaciones de riesgo para la salud de los pueblos indigenas o poblaciones
colindantes;

Que, en adicion, los articulos 4 y 5 del Reglamento de la Ley N° 28736,
aprobado por Decreto Supremo N°® 008-2007-MIMDES, sefialan que la Direccion
General de Pueblos Originarios y Afroperuanos, cuyas funciones actualmente han
sido asumidas por el Viceministerio de Interculturalidad del Ministerio de Cultura, es
el ente rector del Régimen Especial Transectorial de Proteccion de los derechos de
los Pueblos Indigenas en situacion de aislamiento y en situacion de contacto inicial,
siendo su rol el de evaluar, planificar y supervisar las medidas y acciones
destinadas a la proteccién de los pueblos indigenas en mencion;

Que, mediante Resolucion Viceministerial N° 012-2014-VMI-MC de fecha
11 de noviembre de 2014, se aprobd la Directiva N° 004-2014-VMI-MC “Normas,
Pautas y Procedimiento que Regulan las Autorizaciones Excepcionales de Ingreso
a las Reservas Indigenas”;

Que, tal como prescribe el literal b) del numeral 7.1 de la Directiva N° 004-
2014-VMI/MC, las autorizaciones excepcionaies de ingreso de entes estatales a las
Reservas Indigenas, se efecilan cuando se prevean situaciones de riesgo para la
salud de los pueblos indigenas o poblaciones colindanies, o contagio de
enfermedades infectocontagiosas que signifiguen amenaza de epidemia, tanto
dentro como en las zonas colindantes a las Reservas Indigenas;

Que, de acuerdo con lo dispuesto en el numeral 7.3 de la Directiva N° 004-
2014-VMI/MC, la brigada es el equipo conformado por el personal de los enies
estatales autorizados excepcicnalmente para ingresar a las Reservas Indigenas,
que se constituye en mérito a una Resolucidn de autorizacién excepcional de
ingreso;

Que, ademas, el numeral 7.4 de la Directiva N° 004-2014-VMI/MC sefala
gue en todo ingreso excepcional se recomienda la participacidn como responsable
de la brigada, de un personal del Viceministerio de Interculturalidad, el cual participa
en todos los casos de ingreso excepcional como supervisor de la brigada;

Que, mediante Decreto Supremo N° 028-2003-AG se declard "Reserva
Territorial del Estado a favor de los grupos étnicos en aislamienio voluntario y
contacto inicial Kugapakori, Nahua, Nanti y otros”, la superficie de cuatrocientos
cincuenta y seis mil hectareas (456.672.73 ha.), ubicada en los distritos de Echarate
y Sepahua, provincias de La Convencion y Atalaya, departamentos de Cusco y
Ucayali respectivamente;

Que, mediante Resolucidn Ministerial N° 464-2014-MC se delegd en el
Viceminisierio de Interculturalidad la facultad de auforizar los ingresos
excepcionales a las Reservas Indigenas a que hace referencia la Ley N°® 28736,
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Ley para la Proteccién de Pueblos Indigenas u Originarios en Situacion de
Aislamiento y en Situacion de Contacto Inicial; '

Que, con el Informe N° 60-2015-DGPI-VMI/MC de fecha 16 de abril de 2015,
la Direccién General de Derechos de los Pueblos Indigenas sefiala qgue la Direccién
de los Pueblos Indigenas en Aislamiento y Coniacto [nicial susienta, legal y
técnicamente, la autorizacion de ingreso a la cuenca del Alto Camisea de la
Reserva Territorial del Estado a favor de los grupos étnicos en aislamiento
voluntario y contacto inicial Kugapakori, Nahua, Nanti y otros, por parte de
representantes del Viceministerio de Interculiuralidad, de la Estrategia Sanitaria
Nacional de Salud de los Puebles Indigenas, de la Oficina General de Defensa
Nacional del Ministerio de Salud y de la Microred de Salud de Camisea, a fin de
atender la urgencia de salud que se presenta en la poblacidon machiguenga/nanti de
las localidades indigenas de Montetoni, Marankeato y Sagondoari, gue se
encuentra en situacion de contacto inicial;

Que, el ingreso a la cuenca del Alto Camisea de la Reserva Territorial del
Estado a favor de los grupos étnicos en aislamiento voluntario y coniacto inicial
Kugapakori, Nahua, Nanti y ofros, tiene como objetivo prevenir una situacién de
riesgo para la salud y la vida de los Pueblos Indigenas en Situacion de Aislamientio
y en Situacion de Contacto Inicial, ubicados en su interior;
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‘f' Que, en esie sentido, mediante el Informe N° 60-2015-DGPI-VMIIMC, |a

NISF

:

s W

Gy ‘g__’. Direccidon General de Derechos de los Pueblos Indigenas emite opinion favorable
A §§ para la expedicion de la Resolucion Viceministerial que autorice el ingreso
? WY/ excepcional a la cuenca del Alto Camisea de la Reserva Territorial de! Estado a
favor de los grupos étnicos en aislamiento voluntario y contacto inicial Kugapakori,
Nahua, Nanti y otros, de representantes del Viceministerio de Interculturalidad, de la
Estrategia Sanitaria Nacional de Salud de los Pueblos Indigenas, de la Oficina
General de Defensa Nacional del Ministerio de Salud y de la Microred de Saiud de
» Camisea; autorizacion que se sustenta en el supuesto de excepcion contemplado
i en el incisc a) del articulo 6 de la Ley N° 28736; asi como en el literal b) del numeral

" 7.1 de la Directiva N° 004-2014-VMI/MC;

\
a0 Genery,

«

Que, a fin de proteger el derecho a la vida y a la salud de las poblaciones
indigenas del interior de la Reserva Territorial del Estado a favor de los grupos
étnicos en aislamiento voluntario y contacto inicial Kugapakori, Nahua, Nanti y
otros, corresponde adoptar la medida méas proteccionista para tales poblaciones y
autorizar el ingreso a dicha reserva de los entes estatales antes referidos;

Que, para el ingreso a la Reserva Terriforial del Estado a favor de los grupos
étnicos en aislamiento voluntario y contacio inicial Kugapakori, Nahua, Nanii y
otros, debe cumplirse con lo prescrito en las Resoluciones Ministeriales N°s 797-
2007/MINSA, 798-2007/MINSA vy 799-2007/MINSA del Ministerio de Salud,
relacionadas con la Poblacion Indigena en Situacion de Aislamiento y en Situacion
de Contacto Inicial, precisandose que todas las personas que ingresen deben tener
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dosis protectoras de vacunas contra la Influenza (serotipo circulante del Ultimo afio),
Fiebre Amarilla, Hepatitis B, Sarampién, Difteria, asi como no evidenciar algun
signo o sinioma de enfermedad transmisible, especialmente enfermedad
respiratoria y/o enfermedad diarreica;

Que, asimismo, debe precisarse gue las acciones a seguir por parte de las
entidades pulblicas anies mencionadas, en ningun caso implican un contacto
forzado con las citadas poblaciones indigenas, ni una atteracion del caracter de la
Reserva, debiéndose realizar con la Unica finalidad de resguardar la vida e
integridad de estas poblaciones, en estricta observancia del principio de accion sin
dafio, establecido en las Directrices de Proteccion para los Pueblos Indigenas en
Aislamiento y en Contacto Inicial de la Region Amazénica, el Gran Chalco y la
Regién Oriental del Paraguay de la Organizacion de las Naciones Unidas;

Con el visado de la Directora General de la Direccién General de Derechos
los Pueblos [ndigenas v de la Directora General de la Oficina General de
sesoria Juridica; vy,
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De conformidad con la Ley N° 29565, Ley de creacion del Ministerio de
Culiura; el Decreto Supremo N° 005-2013-MC, que aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Cultura; la Ley N° 28736, Ley para la
= =m,  Proteccion de los Pueblos Indigenas u Originarios en Situacion de Aislamiento y en

- 'ﬁ}.\ Situacién de Contacto [nicial; el Decreto Supremo N° 008-2007-MIMDES, que
i:i«“\‘aprueba el Reglamento de ta Ley N° 28736; la Directiva N° 004-2014-VMI-MC
'Normas, Pautas y Procedimienio que Regulan las Autorizaciones Excepcionales

==t gE RESUELVE:

Articulo 1.- Autorizar el ingreso excepcional a la cuenca del Alto Camisea de Ia
Reserva Territorial del Estado a favor de los grupos étnicos en aislamiento
voluniario y contacto inicial Kugapakori, Nahua, Nanti y otros de los siguientes
representantes:

o Un representante del Viceministerio de Interculturalidad del Ministerio de
Cultura, como supervisor de brigada.

« Un representante del Viceministerio de Interculturalidad del Ministerio de
Cuitura, como integrante de brigada.

e Representantes de la Estrategia Sanitaria Nacional de Salud de los Pueblos
Indigenas, como integrantes de brigada.

s Representantes de la Oficina General de Defensa Nacional del Ministerio de
Salud, como integrantes de brigada.

e Representantes de la Microred de Salud de Camisea, como integrantes de
brigada.
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g;\ﬂAl'thUIO 2.- Disponer que el periodo de la presente auterizacion excepcional de
EZe ';fngreso comprende quince (15) dias calendario, coniados a partir del primer dia de
Yingreso a la cuenca del Alio Camisea de la Reserva Territorial dei Estado a favor de
+ los grupos étnicos en aislamiento voluntario y contacto inicial Kugapakori, Nahua,
=" Nanti y otros, el mismo que deberé efectuarse al dia siguiente de la emision de la
presente Resclucién Viceministerial.

e iﬁ“"b
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Articulo 3.- Disponer que para el ingreso a la cuenca del Alto Camisea de la
Reserva Territorial del Estado a favor de los grupos étnicos en aislamiento
voluntario y contacio inicial Kugapakori, Nahua, Nanti y otros, se debera cumplir con
la normativa del Ministerio de Salud relacionada con la Poblacién Indigena en
Situacién de Aislamiento y Situacion de Contacto Inicial, en los términos
establecidos por los considerandos de |a presente Resolucidn Viceministerial.

&,

Articulo 4.- Noiificar la presenie Resolucion al Ministerio de Salud para los fines
correspondientes.

Registrese y comuniguese.
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Patricia Balbuena Palacios
iceministra de mterculturalidad






